CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES

SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP

Yo, Geoffrey Peter Cone, como Abogado, autorizada y admitida para ejercer dentro de Nueva
Zealanda CERTIFICO que:
1. SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP (“la LP¥) es una sociedad limitada registrada vy existente
bajo la Ley de Compabhias Limitadas de 2008 de Nueva Zelanda (“la Ley”);
2. Y'la Compafifa fue registrada en la Oficina de Compafiias de Nueva Zelanda el 12 de enero

de 2011 {Ndmero LP de Nueva Zelanda 2543457)

Yo certifico que de conformidad con los docuimentos del expediente de la compafiia, archivado en
la Oficina de Registro de Compafifas:
{a) LA oficina registrada de la compafiia es Auckland, Nueva Zelanda;
{b} LA Compadiia ha estado en existencia continua e ininterrumpida desde la fecha de
constitucion;
{c) NINGUNA accidn estd siendo actualmente tomada por e} registrador de Compafiias para
eliminar a la compaftia del registro v disolverta como extinta;
{d) LA Compaiiia no estd en liquidacién o sujeta a orden administrativa;
{e) NINGUN recibidor o administrador de los bienes de la tompafiia ha sido designado; y,
{f) SUJETO siempre a leyes locales relevantes, la Compafiia estd facultada para ejercer
cualguier negocio vy realizar cualquier actividad en cualquier parte del mundo gque
determine de tiempo en tiempo v a hacer todas las cosas accesorias e incidentales

necesarias para dar eficacia a su negocio u otras actividades

Certificado este 22 de enero de 2013

{Firma ifegible}

Geoffrey Peter Cone Setfo redondo que dice:

David G.R. Short
{Firma flegible} Notario Publico.
David G.R. Short Auckland N.Z.
Notario Piblico
170 Parnell Road, Auckland, Nueva Zetanda
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SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP
Resolucidn de Sociedad
Otorgamiento de Poder
28 de diciembre de 2012

Los suscritos, siendo firmantes debidamente autorizados del socio general de {a SCYLLA LIMITED
PARTNERSHIP, por medio de la presente adopta la siguiente resolucién:-

Considerando:

a) la compafiia desea otorgar un poder a Radl Alberto Feraud Ramirez {“el Apoderado”}, de
nacionalidad ecuatoriara y residente en Guayaquil, portador del documento de identidad
ecuatoriano 091266840-7, con el objeto de representar a la compafifa en clertas juntas
generales de accionistas, y suscribir y presentar formularios regueridos por Ia
Superintendencia de Compaitias del Ecuador {“1as Autoridades”).

Se resuefve gue:

1. La compafiia otorga al apoderado, poder especial para actuar como su apoderado para los
siguientes efectos:

. Para ejercer el derecho a voto en virtud de la titularidad de acciones que tenga la
compafila en Aerovic CA, Cartonera Andina S.A, Rey Banano del Pacifico C.A,
Fertilizantes Terminales i Servicios 5.A., Ferpaco S.A., Tentucell S.A. y Tabuie S.A,
(colectivamente “las Compafifas”}, en las juntas generales de accionistas de las
Compafiias o en resoluciones de accicnistas.

{l.  Suscribir cualguier y todos los documentos requeridos por las Autoridades con el
objete de demostrar la titularidad que tiene la Compafila de las acciones de fas
Compahias.

SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP

{Por su socio general, Haepuru 2008 Limited)

{Firma ilegible)

Geoffrey Peter Cone Sello redondo que dice:
David G.R. Short
Notario Pilblico.

{Firma ilegibie) Auckland N.Z

David G.R. Short
Notario Piblico
170 Parnell Road, Auckland, Nueva Zelanda
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INTERNAL AFFAIRS

Te Tati Taiwhenua

APOSTILLE
(Convention de La Haye du S octobre 1961}

1. Country: New Zealand

Pays / Pals;

This public document
Le présent acte public / E] presente docywento pitblico

has been signed by: Dawd Gouid Russeil Short
i i wigvd par
ha side ﬁnmdo por:

acting in the capac:ty of: Notary ]
agluqnt e qualité de :
i quien‘actis e calidad de:

bears the seal / stamp of: Dav:d Gould Ru
est revdt i scean / timbre de 1
¥ exid revestida det sello / timbre de:

Certified
Attesté f Certificado -

at: Wellington RISt DR 6, the' 284' nuary 20}4
Aen . ;

by: The Authentwanon Umt
par / por;

No: 063004

sous n* / bajo ¢l ndmera:

Seal / Stamp: ' o o

Scean / Timbre :
SeMo / Timbee:

10 ngnature

; Smmturu / i

o verify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostiile and click on the e-Register.
Pour vérifiet ce certificat Apastille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
Para verificar esia certificacion por apostilla vaya &: www.dia.govt.nz/apostilie y haga clic en e-Register.

The purpose of this certificate ts anly ta conflem that the signature, seal or siamp on the document is geauine. 1t does not mean that the
contents of the document are carrect or thist the Authenticatian Unit of the Department of Interna) Aftairs approves of the contents.

L’objet de e certificat est uniquement d’attester ia ité de {a signature, du sceats our du timbre sor le dacument. Cela ne veut pas dire que le
contant du docurient esl comsot ou gue b service &' suhenification du Ministbre des Affaires Intérivures en approusve le conteru

La finalidad de esie certificado e simpleménte la de confirmer que 1a firma, stllo o timbre del docwnento es genuing.. Na indica que ef contenido
dul documiento see correcto ni gue 1a Unidad de Aurenlicacion del Ministerio de Asuntos Intetiores apruebe su contenido.




CERTIFICATE OF GOOD STANDING

SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP

[, GEOFFREY PETER CONE, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice within
New Zealand CERTIFY that:

1.

SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP (“the LP”) is a limited partnership registered and
subsisting under the Limited Partnerships Act 2008 of New Zealand {“the Act”);

AND the LP was registered at the New Zealand Companies Office on 12 January 2011
{New Zealand LP Number 2543457).

i further certify that sccording 1o the documents on the file of the company, filed in the

Companies Office registen

(a)

(b}

(¢}

(4)

(e)
{f

THE registered office of the LP Is located in Auckland, New Zealand; _

THE LP has been in continuous and unbroken existence since the date of its
incorporation; .
NO action is currently being taken by the Register of Companies for striking the LP off
the register and dissol\)ing it as defunct; .
THE LP is not In liquidation or subject to an administration order;

NO receiver or manages of the LP's bropertv has been appointed; and

SUBJECT always to relevant local law, the LP is entitied to- carry an any busines_s and
undertake any activity throughout the world which rﬁay determine from time to time
and to do all ancillary and incidental things required to give efficacy to its business or
other activities.

Certified an 22 lanuary 2014,

WM e

Geoffrey Peter Cone L

[

David G, R. Shott
Notary Public

170 Parnell Road
Auckland, New Zealand




INTERNAL AFFAIRS

Te TariTaiwenua

APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre [961)

Country: New Zealand
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento pubhco

has been signed by: Dav:d Gemld Rmse{l Short
8 46 mignié par
b s fismace por:

acting in the capaui
agmsm\ e tbisd e ;
" guich aétin on calidnd do:

 bears the seal / stamp"‘i)
estrevity d sepau / tintwe de s
y etk ripvestivo &clsc!lar‘umhm m: i

at: Wellmgton

LYE N

by: The Auihmﬂcatmﬁﬁhxt -
par Fpor

Na: {)'?300.4
sous i° £ tinjo et sidarera;

Seal / Stamp:
Scoiw / Timbre :
“Selin / Tiusbre;

To verify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.
Pour vérifier ce certificat Apostille, allez sur www.die.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
Parg verificar esta certificacién por apostilla vaya a: www.dia. govi.nz/apostille ¥ haga clic en e-Register.

‘The purpose of this certificate i anty to canficm that the signature, seal ar stamp on the document is genwine. Tt does net mean that the
contents of the docameal are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the cottents.

i’ objet de ce certificat est uniquement d”attester fa véracite do fa signatare, du seeaw ou du timbre sur le document. Cela ne veut pas dise que le
coutenu du docunient ¢st ¢orrect ou que l¢ service d"authentificalion du Ministére des Affaires Intérieures en approuve le contenu

La finalidod de este cerificads es simy te ba de confy que 1a firme, sello o timbre del documento es gemana. No indica gue el comtenido
del dacumenta sea cotrecto ni que Ja Unidad de Autenficacion del Ministerio de Asuntos Interiores aprutbe yu conlentdo,




THE SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP
Resolution of the Partnership

Granting a Limited Power of Attorney

28 December 2012

The undersigned, being the duly authorised signatories of the general partner of the Scylla Limited
Partnership, do hereby adopt the following resolution:-

Whereas:

{a) The Partnership wishes to grant a limited power of attorney to Raul Alberto Feraud Ramirez
{"the Attorney”}, an Ecuadorian national resident in Guayaquil, and holder of Ecuadorian
National Identity Card Number 091266840-7, for the purposes of representing the Partnership at
certain shareholders meetings, and executing certain official forms required by the
Superintendencia de Compaiias de Ecuador {"the Authorities”).

It is herehy resolved that:

1. The Partnership grants to the Attorney a limited power to act as its attorney-in-fact for the
following purposes:

{i} To exercise the voting rights attached to any and ali shares held by the Partnership in
Aerovic C.A., Cartonera Andina S.A., ReyBanpac, Rey Banano del Pacifico C.A., Fertisa,
Fertilizantes Terminales | Servicios S.A., Ferpaco S.A., Tentucell S.A. and Tabule 5.A.
Tabulesa {collectively, “the Companies”), at meetings of the shareholders of the
Companies or by way of a resclution of the shareholders.

[ii} To execute any and all documents required by the Authorities in order to demanstrate
the Partnership’s holding of shares in the Companies.

SCYLLA LIMITED PARTNERSHIP

{By its general partner, Haepuru 2008 Limited)

&

Geoffrey Peter Cone ‘“ u&.

Pavid G. R. Short
Notary Public

170 Parneli Road
Auckland, New Zealand
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DECLARACION.- Declaro bajo juramento que conozco los idiomas ESPANOL e INGLES; v que la
traduccién que antecede es una interpretacién verdadera y exacta del documento que se
acompafia.

Guayaquil, 3 de febrero de 2014

R. del E
NOTARIA DEL CANTON SAMBORONDON
PROVINCIA DEL GUAYAS

En la ciudad de Samboronddn, Parroquia Satélite 1a Puntilla, Provincla del Guayas, Replblica del Ecuador, el dia de
hoy 3 de febrero de 2014, en el despacho de |a Notaria Segunda del Cantén Samboronddn, ante la suscrita Notaria
del Canton, ABOGAPA VIRGINIA MAGDALENA CALDERON AGUIRRE, comparece el sefior Radl Albarto Feraud
Ramirez portador de la cédula de ciudadania No. 091266840-7 , residente y domiciiiado en fa ciudad de Guayaquil v de
trénsito por esta ciudad, con el objeto de reconocer su firma y rdbrica que ha estampado en el documénto que antecede.-
El compareciente es mayor de edad, ecuatoriano, capaz para obligarse v contratar.- Al efecto, pudstole a la vista del
compareciente el indicado documento y la firma y ribrica, manifesté que es la misma que usa en todos sus actos
publicos y privados; en consecuencia (@ reconoce como suyd propia.- Leida la presente acta al compareciente quien se
afirma vy ratifica en lo expuesto, firmandogpara constancia en unidad de acto con fa suscrita Notaria que doy fe de lo
actuado.-

e
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